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Dienstleistungen
Seit der Firmengründung im Jahr 1875 entwickelt sich die 

egolf verpackungs ag kontinuierlich weiter. Innovativ und flexibel reagie-
ren wir auf die sich immer schneller verändernden Kundenbedürfnisse 
und Marktanforderungen. Das macht uns zu einem verlässlichen und 

kompetenten Ansprechpartner in der Verpackungslogistik. Nachstehend 
ein nicht vollständiger Überblick unseres Dienstleistungsangebotes:

VERPACKUNGS-SERVICE

Sie haben eine Verpackungsaufgabe? Wir beraten Sie 
vor Ort, nehmen Mass auf und suchen für Sie die bes-
te Lösung. Je nach Aufgabenstellung liefern wir Ihnen 
das notwendige Verpackungsmaterial oder verpacken 
für Sie den Auftrag in unseren Werken. Gut ausge-
bildete und erfahrene Emballeure kommen auch als 
mobile Equipe zu Ihnen. Schnell und effizient.

EGOLF-SPEZIALITÄTEN

Erfahrung zahlt sich aus. Bei anspruchsvollen Pro-
jekt-, Anlage- und Ausstellungsverpackungen genau 
so wie bei Mehrweg- und geschäumten Verpackungen 
oder Containerverladungen. Aber auch im Bereich der 
Verpackungsausbildung weisen wir eine hohe Kom-
petenz auf. Massgeschneiderte Schulungen bieten 
wir für Verpackung, Ladungssicherung, Gefahrgut und 
Korrosionsschutz an.

MAKE OR BUY

Über 500 Kunden nutzen täglich, wöchentlich oder 
monatlich unsere Outsourcing- oder Inplant-Lösun-
gen. Wir übernehmen Dienstleistungen, die nicht zu 
Ihrem Kerngeschäft gehören. Ganze Packmaterial-
sortimente lagern wir für unsere Kunden oder kom-
missionieren Ihre Lieferungen. Unkompliziert und 
kompetent. Typisch egolf.

EGOLF-FAHRZEUGFLOTTE – IN IHREM DIENST

Unsere saubere Fahrzeugflotte (Euro6) macht uns 
schnell und flexibel. Ob bei der Güterabholung oder 
Packmateriallieferungen zu Ihrem Domizil. Wir sind 
immer rechtzeitig da, dank Tourenplan umwelt-
freundlich und just in time.
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Leistungskatalog
VERPACKUNGEN

• Exportverpackungen 
• Verpackungsservice (Emballeur)
• Schwergutverpackungen
• Projekt-/Anlagenverpackungen
• Kistenfabrikation
• Palettenherstellung, Einweg- und Spezialpaletten
• Boxen aus Wellpappe
• Sperrholzkisten ExPak®

• Faltrahmen aus Sperrholz RePak®

• Kunstverpackungen
• Geschäumte Verpackungen
• Gefahrgutverpackungen
• Verpackungsmaterialien, Handelsprodukte
• Service für konfektionierte Hauben aus PE,  

VpCI-, Alu-Folien
• Cortec®-Korrosionsschutz-System 

LOGISTIKZENTREN

• Auslieferungs-, Sammel- und Warenlager
• Containerverladungen / -umladungen
• Logistik-Dienstleistungen
• Supply Management von Verpackungsmaterial-

Sortimenten

KONZEPTION UND BERATUNG

• Inplantlösungen für den Verpackungsservice
• Outsourcingkonzepte und Verpackungslogistik
• Analysen Einsparpotentiale und Kosten-
 optimie rungen
• Mehrwegverpackungen und Berechnungssysteme

TRANSPORT

• Luftgefederter Fuhrpark mit diversen Spezial-
 fahrzeugen / -anhängern
• Werkverkehre / Shuttle-Dienste
• Hubstapler-Vermietungsservice

SCHULUNGEN

• Gefahrgutschulung / Kurse 
• Verpackerschulung intern/extern
• Verpackungs- / Ladungssicherungskurse

Qualitäts-
management

QUALITÄT

Seit 1993 verfügt die egolf verpackungs ag über ein 
Qualitätsmanagement-System, welches von allen 
Mitarbeitenden gelebt wird. Seit 2016 sind wir ISO           
9001 zertifiziert. 

UMWELT

Seit 2003 ist die egolf verpackungs ag auch nach 
ISO14001 umweltzertifiziert. Neben Fotovoltaikan-
lagen auf den Dächern der Liegenschaften in Zürich 
und Würenlos nutzen wir auch die Erdwärme für 
Heizung und Warmwasser. Alle unsere Produkte sind 
artenrein entsorgbar. Die Nachhaltigkeit wird bei 
allen Neuentwicklungen überprüft.

ARBEITSSICHERHEIT

Ab 2016 waren unsere Vorschriften für Arbeitssicher-
heit und Gesundheitsvorsorge nach OHSAS 18001 
zertifiziert. Seit 2021 nach ISO45001. Sicher ist 
sicher...typisch egolf.

SCHWEIZER HOLZ

Unsere Vollholzkisten werden aus einheimischem 
Holz gefertigt. Wir sind mit der Nummer Lignum   
70-0057 zertifiziert.

LUFTFRACHTSICHERHEIT

Die Standorte Zürich und Kleindöttingen haben sich 
gemäss den gesetzlichen Vorschriften des BAZL 
(Bundesamt für Zivilluftfahrt) als «reglementierter 
Beauftragter» in der Luftfracht zertifizieren lassen. 
Damit stellt egolf die Luftfrachtsicherheit für ihre 
Kunden in der Verbindung zwischen Absender (Kun-
de) und Frachtführer (Fluggesellschaft) sicher.
Unsere Zertifizierungsnummern lauten:
Zürich:  CH/RA/00320-01/0518
Kleindöttingen:  CH/RA/00321-01/0518
Unser Ablauf kann problemlos in Ihren Prozess ein-
gefügt werden. Dies spart Ihnen Zeit und Kosten und 
sorgt für die gewünschte Sicherheit. Einfach egolf.

ISPM15/IPPC-STANDARD

Gemäss gesetzlichen Grundlagen des BAFU (Bun-
desamt für Umwelt, Wald und Landschaft) ist die 
egolf verpackungs ag für die Einhaltung des ISPM15-
Standards zertifiziert. Die Zertifizierungsnummer der 
einzelnen Standorte lauten:
Würenlos:  CH-90002
Zürich:   CH-90003
Kleindöttingen:  CH-90005

Die SQS bescheinigt hiermit, dass nachstehend genannte Organisation über ein Managementsystem 
verfügt, das den Anforderungen der aufgeführten normativen Grundlagen entspricht.
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Zertifikat

egolf verpackungs ag
Vulkanstrasse 122
8048 Zürich
Schweiz

Geltungsbereich

Exportverpackungen, Kisten, Kartonboxen, 
Verpackungskonzepte und Korrosionsschutz-
Systeme

Normative Grundlagen

ISO 9001:2015 Qualitätsmanagementsystem
ISO 14001:2015 Umweltmanagementsystem
ISO 45001:2018 Managementsystem für Sicherheit und 

Gesundheit bei der Arbeit

Reg.-Nr. H11299 Gültigkeit 25. 05. 2021  – 24. 05. 2024
Ausgabe 25. 05. 2021 

A.Grisard, Präsidentin SQS F. Müller, CEO SQS

sqs.ch Swiss Made

Schweizerische Vereinigung für 
Qualitäts- und Management-Systeme (SQS)
Bernstrasse 103, 3052 Zollikofen, Schweiz

LIGNUM Holzwirtschaft Schweiz bestätigt hiermit, dass das 
unten aufgeführte Unternehmen die Anforderungen gemäss 

Reglement Label Schweizer Holz erfüllt. Das Unternehmen 
wird durch dieses Zertifikat ermächtigt, Schweizer Holz Label- 

Produkte weiterzugeben, die aus Schweizer Wäldern 
stammen, hier verarbeitet und lückenlos kontrolliert wurden.

Marketing Schweizer Holz
c/o Lignum Holzwirtschaft Schweiz, Mühlebachstrasse 8, 8008 Zürich

Julie Garnero
Geschäftsführerin Marketing Schweizer Holz

Lignum erteilt der Firma
egolf verpackungs ag

für
Vollholzkisten

das
Zertifikat Label Schweizer Holz

Registrierungsnummer Lignum-70-0057

Dieses Zertifikat hat Gültigkeit bis und mit 09.03.2026
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Packmaterial
Supply Chain

VERKAUFSBÜRO UND  
AUSLIEFERUNGSLAGER

Standort seit:  1999
Neubau:  2008 + 2011
Heizung und Kühlung mit  
Erdwärmepumpe, 
Dach mit Solarkraftwerk: 180 000 kWh/a
CO2-Reduktion: ca. 86 t/a
Produktionsfläche: 3200 m2

Hallenkrane: 2 x 20 t
Hubstapler:  von 1 bis 3.5 t 

Das Auslieferungslager Würenlos 
ist das Herzstück für unsere Kun-
den und unsere eigenen Betriebe. 
Hier wird eingelagert, gesammelt, 
kommissioniert, markiert, veredelt 
und zusammengestellt – kurz- 
um: auf all Ihre Wünsche einge-
gangen. 

Für verschiedene Grossfirmen la-
gern wir hier ganze Packmaterial-
sortimente. Auf Bestellung werden 
diese zusammengestellt und aus-
geliefert. Täglich, wöchentlich, auf 
Bedarf. Auch verpackte Kundengü-
ter lagern wir hier bis zu deren Ver-
sand. Wir übernehmen auch das 
ganze supply-chain-management 

für Ihr Packmateriallager und be-
dienen Sie nach Ihren Wünschen. 
Ganz nach Ihren Bedürfnissen.
Die Optimierung und Bündelung 
spart Kosten und Lagerplatz 
und bringt System in Ihre Verpa-
ckungen. Die Auswahl ist zudem 
dank unserem Lager grösser und 
flexibler.

SPEZIALITÄTEN

• Logistik- und Lagerzentrum
• Auslieferungs- und Sammellager
• Verpackungskonzepte
• Verpackungsberatung/-entwicklung
• 48-Std.-Haubenkonfektionsservice
• Schablonenservice
• Korrosionsschutzberatung 
• Projektverpackungen
• Packmaterialsortimente

In Würenlos bündeln wir die Verkaufsaktivitäten aller egolf-Betriebe. 
Hier werden Sie kompetent und freundlich beraten und mit den 

richtigen Lösungen versorgt. Hier sind Sie mit Ihren Verkpackungs- 
problemen bei den richtigen Leuten und herzlich willkommen.

GOOD TO KNOW

Wir bieten individuelle Schulungsprogram-
me an. Um einen optimalen betrieblichen 
Ablauf gewähren zu können, bieten wir 
massgeschneiderte Schulungen unter 
anderem zu folgenden Themen an: 
– Verpackungsschulung
– Ladungssicherungkurse
– Gefahrgutausbildung
– Korrosionsschutzschulung

Tests
Um sicherstellen zu können, dass Ihre Verpackungslösung Ihren An-

forderungen gerecht wird, verfügt unser Partner über ein eigenes, ISTA 
zertifiziertes Labor. Folgende Tests können durchgeführt werden:

• Vibrationstest
•  Falltest
•  Steigungstest
•  Kompressionstest
•  Klimatest
•  FEA Analyse

Design
Eine auf Ihre individuellen Bedürfnisse angepasste Verpackung  

hat Einfluss auf die Transport- und Lagerkosten, sowie auf die benötigte 
Lagerfläche und die Verpackungszeit. Wir optimieren Ihre Verpackungs-

lösung von Anfang an. Uns steht ein Partner mit über 60 Jahren  
Erfahrung im Bereich der Entwicklung von massgeschneiderten Ver- 

packungslösungen zur Seite. Den Schwerpunkt in der Entwicklung  
setzen wir auf Kosteneinsparungen innerhalb der gesamten Logistikkette.
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1Verpackungen 
aus Wellpappe
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Unsere Wellpappe Boxen sind nicht einfach 
aus Pappe, denn die kreativen, praktischen 
und kundenorientierten Lösungen helfen 
uns, Verpackungs- und Frachtkosten zu 
senken. Ob Boxen auf Mass, in ein- bis 
dreiwelliger Qualität, für den Postversand 
oder als Exportverpackung, bedruckt oder 
kaschiert, wir passen uns Ihren Wünschen 
und die Wellpappe Ihrem Transportgut an. 

Sie profitieren von leistungsfähigen Aus-
lieferungslagern, in denen Standardboxen 
jederzeit verfügbar sind.
 
Unser Wellpappe-Favorit ist die EuroBox. 
Die EuroBox gibt es in diversen Ausführun-
gen. Sie ist auf Paletten unterschiedlichs-
ter Ausführungen steckbar, weist einen 
Boden ohne Klebverschluss auf und passt 

sich dank vorgerillten Falzstellen in der 
Höhe Ihrem Transportgut an. Damit Sie Ihre 
Logistikkosten spielend im Griff haben! 
Sprechen Sie mit uns über Ihre Wünsche 
und Verpackungsprobleme und wir liefern 
Ihnen die massgeschneiderte Lösung: 
Prompt, zuverlässig und umweltfreundlich, 
da zu 80 % rezykliert und artrein entsorg-
bar.

Wellpappe Boxen
IN VIELEN FÄLLEN DIE IDEALE VERPACKUNG

EURO-Boxen
 

Ausführung höhenverstellbar, auf Paletten passend (IPPC)

Artikel-Nummer Artikel Bezeichnung Innenmasse 
L-B-H: (mm)

Qualität

K130340000 EURO-Boxen 1/2 höhenverstellbar bis 400 mm 785-585-580 2.91BC 2-wellig
PAL1255500 Einweg-Palette zu EURO-Box 1/2 800-600
K012512010 EURO-Boxen 1/1 höhenverstellbar bis 500 mm 1205-805-850 2.91BC 2-wellig
PAL1255000 Einweg-Palette zu EURO-Box 1/1 1200-800

Stabile Wellpappe Boxen
 

Ausführungen höhenverstellbar

Artikel-Nummer Innenmasse 
L-B-H: (mm)

FEFCO Qualität Menge pro  
Palette Stk

K215761000 230-185-130 0201 1.30C 1350
K499446000 380-300-250 0215 2.40BC  130
K499459000 400-320-260 0215 2.40BC  200
K499462000 460-360-320 0215 2.40BC  120
K241651000 500-500-450 0215 2.40BC  100
K930804000 570-370-500 0215 2.70BC  100
K499475000 640-370-370 0215 2.40BC  120

Zuschnitte 

Artikel-Nummer Innenmasse 
L-B-H: (mm)

FEFCO Qualität Menge pro  
Palette Stk

K226943000 750-1150 0110 1.02C  500
K492786000 800-1200 0110 2.90BC  250
K226944000 1160-760 300 g/m2  1750

25

0100
  Commercial rolls and sheets

  Bobines, feuilles ou plaques commerciales.

   Handelsübliche Rollen und Tafeln 

   Bobine e fogli pronti per vendita

  Rollos y planchas comerciales

0100

0110

26

0200

0200 M/A

M/A

M/A

   Slotted-type boxes consist of basically one piece 
with a glued, stitched or taped manufacturers joint and 
top and bottom flaps. They are shipped flat, ready to 
use and require closing using the flaps provided.

   Caisses à rabats, d’une seule pièce, avec joint 
d’assem blage collé, agrafé ou à bande gommée. Elles 
sont livrées à plat, prêtes à l’emploi et nécessitent 
d’être fermées. 

   Faltschachteln (Faltkisten) bestehen in der Regel 
aus einem Stück mit einer durch Laschenklebung, 
Drahthef tung bzw. Klebestreifen verbundenen 
Fabrikkante sowie Deckel- und Bodenklappen. 
Sie werden flach zusammen gefaltet versandt, sind 

gebrauchsfertig und werden an hand der Klappen 
verschlossen. 

   Casse a falde: Scatole americane costruite in un 
singolo pezzo base con la giunta incollata, cucita 
o nastrata e con falde superiori e inferiori. Sono 
consegnate stese, pronte da utilizzare e richiedono 
chiusura tramite le apposite falde.

   Cajas de tipo ranurado: consisten básicamente en 
una pieza con juntas de fabricación encolada, cosida 
o pegada con cinta y solapas superiores e inferiores. 
Se despachan extendidas en un plano, listas para su 
uso y se cierran utilizando las solapas superiores e 
inferiores. 

0201 

0202 29

M/A

0215 

0214 

0212 

0211 M

M

M

0215 01100201
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Lösungen aus 
Wellpappe

Nach Ihren individuellen Anforderungen gestalten wir einen Lösungsvor-
schlag mit dreidimensionalen CAD-Zeichnungen und mit einer verlässli-

chen Kostenberechnung. Nach Ihrer Prüfung und der Umsetzung
allfälliger Änderungswünsche erstellen wir eine 0-Serie auf

CAM-Ausgabegeräten. Nach der Druckfreigabe erstellen wir die benötig-
ten Werkzeuge für die Produktion. Auch Korrosionsschutzfolien können 

in die überzeugenden Wellpappelösungen integriert werden. 

1  Holzpalette, symbolisch
2   Halbfaltkiste, geheftet
3   Stülpdeckel, flachliegend
4-7 Zuschnitt, gestanzt
8   Stülpdeckel (Niederhalter)

  9  Zuschnitt, gerillt (U-Teil)
10 Faltkiste, getaped
19  Hochdruckspeicher
20 Zuschnitte aus EPS
21 Zuschnitte aus EPS

FALTBOX MIT KONSTRUKTIVER  
SCHAUMLÖSUNG

Eine weitere Spezialität von egolf sind 
individuelle Verpackungslösungen kombi-
niert aus Wellpappe mit verschiedensten 
PUR- und PE-Schaumstoffkonstruktionen. 
Diese schützen Ihre Produkte im Versand-
prozess optimal.

In die Systemverpackung können auch 
ESD-oder Korrosionsschutzprodukte 
integriert werden.

1
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Faltkisten aus  
Sperrholz
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NEFAB ExPak® ist ein komplettes Sperr-
holz-Kistensystem, welches sich als weg-
weisendes Verpackungs system etabliert 
hat. ExPak® basiert auf 6 bis 8 mm starkem 
Birkensperrholz mit Alu-Zink-Klammer-
bändern und dem Original-Klammer-
Verschlusssystem. Sperrholz zeichnet sich 
durch aussergewöhnliche Belastbarkeit 
und extreme Feuchtigkeits- und Klima-

beständigkeit aus. Durch das einfache 
Ver schlusssystem mit den Verriege-
lungslaschen lassen sich die ExPak® 
Kisten schnell und einfach aufstellen und 
rationell packen. NEFAB ExPak® Kisten 
beanspruchen bei der Leer lagerung 80% 
weniger Platz als herkömmliche Kisten. 
Das Aussenvolumen ist kleiner, das Tara-
gewicht geringer. NEFAB ExPak® Kisten 

senken die Ge samt  kosten für Beschaf-
fung, Ver packung, Handling, Transport und 
Versicherung deutlich. Dank der geeigne-
ten Oberfläche des Sperr holzes können 
die Verpackungen optimal markiert und 
beschriftet werden. Unsere ExPak® Kisten 
entsprechen allen Holzeinfuhrvorschriften 
nach IPPC-Standard und sind dementspre-
chend markiert. 

Spezialmasse
Auf Anfrage kann jedes 
gewünschte Mass 
angefertigt werden.

Faltkisten
DIE ORIGINAL SPERRHOLZ-FALTKISTE

Sperrholz-Kisten faltbar – ab Lager
Artikel-
Nummer

Innenmasse 
L-B-H: (mm)

Aussenmasse 
L-B-H: (mm)

Boden 
Leisten/Balken

Tara (kg) Typ

V110040701 350-250-250  370-270-270 ohne Balken  2.7 P
V110271801 380-380-375  400-400-390 ohne Balken  4.5 P
V305090000 580-380-400  600-400-420 ohne Balken  6.1 P

 600-400-520 mit Balken  9.1
V110121201 560-460-400  580-480-420 ohne Balken  6.9 P

 580-480-440 mit Leisten  7.9
V110161000 650-520-420  670-540-440 ohne Balken  8.1 P

 670-540-460 mit Balken  9.2
V305080000 780-580-400  803-603-420 ohne Balken  9.6 P

 803-603-520 mit Balken 13.6
V138733600 780-580-500  803-603-520 ohne Balken 11 P

 803-603-620 mit Balken 15
V111852000 780-580-587  803-603-607 ohne Balken 11.7 P

 803-603-707 mit Balken 15.7
V112630300 980-580-600 1003-603-620 ohne Balken 14.3 P

1003-603-720 mit Balken 18.3
V341491000 1180-780-410 1203-803-430 ohne Balken 15.9 P

1203-803-530 mit Balken 21.9
V184790000 1180-780-500 1203-803-520 ohne Balken 18.9 P

1203-803-620 mit Balken 24.9
V110942200 1180-780-615 1203-803-635 ohne Balken 22 P

1203-803-735 mit Balken 28
V110971100 1180-780-780 1203-803-800 ohne Balken 25.1 P

1203-803-900 mit Balken 31.1
V338520000 1450-780-850 1473-803-870 ohne Balken 27.5 P

1473-803-970 mit Balken 33.5

2

AUF WUNSCH MIT IHREM  

LOGO BEDRUCKT

ExPak Type AExPak SExPak P ExPak PS2



1918

ExPak XL
Die Sperrholzkiste ExPak XL wurde für Versandgüter mit einem Volumen von  

bis zu 20m3 konzipiert. Die Sperrholzkiste ist, dank der einfachen Montage ohne 
Nägel, im Vergleich zu anderen Sperrholzkisten deutlich geräuscharmer und 

schneller auf- und abzubauen. Die Vorteile auf einen Blick:

DIE ORIGINAL SPERRHOLZ-FALTKISTE

1. KLAMMERN ANSTATT NÄGEL

Sie benötigen für den Aufbau kein Werk-
zeug, da die Kiste mit Klammern aus 
Federstahl zusammengehalten wird. Diese 
lassen sich beim Abbau mit einem gewöhn-
lichen Schraubenzieher leicht entfernen. 
Die Klammern lösen sich dank ihrer Flexibi-
lität auch bei Stössen nicht.

2. PLATZ UND ZEIT SPAREN

Dank einem vorgepressten Profil in der 
Unterkante sind die Seitenwände zügig 
montiert. Die Wände können horizontal auf 
dem Basisprofil befestigt werden.

3. BELASTBARKEIT

Die Sperrholzkiste wurde von dem Her-
steller Nefab auf Erschütterung, stossar-
tige Bewegungen und Sturz getestet und 
hat mit beeindruckenden Ergebnissen 
abgeschnitten. Die ExPak Kiste XL kann 
ausserdem mit den meisten Palettenarten 
verwendet werden und braucht wenig Platz 
bei der Lagerung. 

Zeitersparnis Diese Kiste wird schnell und 
einfach ohne Nägel montiert, was für mehr 
Zeit- und Kosteneffizienz sorgt. Zuerst 
werden die Metallecken an dem Palett  
angebracht, danach die Seiten in die 
Fassung geschoben und schon steht die 
zuverlässige Verpackung.

Kompakt Die Holzkiste benötigt nicht viel 
Lagerfläche, da sie flach zusammengefaltet 
geliefert wird.

Flexibel Von dem Hersteller Nefab wurde 
diese Kiste auf stossartige Belastung  
und Sturz getestet und schnitt mit beein-
druckenden Ergebnissen ab.
Gut zu wissen ist ausserdem, dass die 
meisten Palettenarten mit dem System 
kompatibel sind.

CratePak-O HD
Die Crate Pak-O Kiste besteht fast aus-
schliesslich aus Holz. Nur an den Ecken 
gibt es Metallecken oder Kunststoffecken, 
welche dafür sorgen, dass die Kiste beson-
ders schnell und effizient montiert werden 
kann. Mit einem Volumen von bis zu 4m3, 
hält die Crate Pak-O Kiste ein Maximalge-
wicht von mehreren Tonnen.

Für Nachhaltigkeit sorgt die Tatsache, dass 
diese Exportverpackung mehrmals und 
ohne Qualitätseinbusse verwendet werden 
kann.

DIE ORIGINAL SPERRHOLZ-FALTKISTE
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Produktions-
beispiele

Bei diesem Kunden werden die 
meisten Güter für Luftfracht 
verpackt. Ein grosses und 
vielfältiges Angebot von 
Standardverpackungen garantiert 
kurze Durchlaufzeiten. Klar 
definierte Verpackungsstandards 
gewähren Qualität sowie 
Sicherheit und optimieren die 
Verpackungskosten.
An der Standardverpackung für 
Schaltschränke lässt sich dieser 
Prozess sehr schön abbilden.

–   die Schränke und Komponenten 
werden mit einem Transport-
Shuttle zweimal täglich 
abgeholt

–   auf Grund von Packlisten wer-
den die Sendungen durch unser 
Personal kommissioniert

–   alle Schaltschränke werden für 
Luft- und Seefracht nur noch 
liegend verpackt, dies spart 
Frachtkosten und verhindert 
ein Umkippen

–   in der ExPak®-Sperrholzkiste 
(aus 8 mm Birkensperrholz) 
liegen sie in einem 3-fachen 

«Schwimmgürtel» aus Polylam 
rundum auf

–   die empfindlichen 
Steuerschränke sind 
mit einer Cortec-VpCI®-
Korro sionsschutzfolie 
(vorkonfektionierte Hauben) 
und entsprechenden Spendern 
für 12 Monate gegen Korro-
sionsschäden geschützt

–   wägen, markieren, Packliste, 
zwischenlagern, Luftfracht-
sicherheit inklusive, verladen – 
der egolf-all-included-Service 
beinhaltet alles, hundertpro-
zentig.

NEFAB EXPAK®

egolf arbeitet seit über 35 Jahren mit der 
schwedischen NEFAB Emballage AB zu-
sammen. NEFAB ist weltweit der grösste 
Hersteller von Sperrholzverpackungen. 
Das NEFAB-Konzept spart Lagerplatz und 
Frachtvolumen und ist leicht. Dank enger 
Zusammenarbeit und intensivem Know-
how-Transfer profitieren viele Schweizer 
Kunden, welche auch im Ausland tätig 
sind, vom weltweiten Produk tionsnetz der 
NEFAB.

Eindrücklich. Das NEFAB-Konzept ga-
rantiert geringere Fracht- und Manipula-
tionskosten gegenüber herkömmlichen 
Verpackungskisten trotz teilweise höhe-
ren Einstandskosten, Ihre totalen Export-
kosten sinken.

KUNDENSPEZIFISCHE EXPAK®-
SYSTEMLÖSUNGEN

Das NEFAB ExPak® Type PS-System 
eignet sich hervorragend für eine ergono-
mische Beladung, aufgrund der abnehm-
baren Frontseite. Zusätzlich spart dieses 
System Lagerplatz und hohe Montagekos-
ten.

Die qualitativ hochwertigen Produkte kön-
nen individuell auf das gewünschte Mass 
angefertigt werden und hinterlassen nicht 
nur auf dem Versandweg einen guten Ein-
druck – sie helfen auch beim Auspacken 
und im Lager Ihres Kunden.

2
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Verschlüsse
Zur ExPak®-Sperrholzkiste können wir Ihnen auch individuelle

Verschlussvarianten, welche das Einpacken und Handling vereinfachen 
und erleichtern, anbieten. Einen Mehrwert bieten die verschiedenen 

Verschlussarten, dank denen die ExPak®-Sperrholzkisten als Mehrweg- 
oder Pendelverpackung verwendet werden können. Auf Wunsch

können beispielsweise auch Ladeklappen in das ExPak®-System
integriert werden, um das Verpacken ergonomischer und

rationeller zu gestalten. Fragen Sie uns nach Sonderlösungen für die 
ExPak®-Sperrholzkisten. Wir finden gemeinsam die optimale

Konstruktion, welche auf Ihre Anforderungen zugeschnitten ist.
3

Faltrahmen aus  
Sperrholz
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NEFAB RePak® – der faltbare Aufsatz- und 
Transportrahmen aus Sperrholz bietet 
Ihnen flexible und rationelle Lösungen. 
NEFAB RePak® wird als Mehrwegverpa-
ckung optimal eingesetzt. Unser Rah-
menkonzept lautet: leicht, platzsparend, 
langlebig und wirtschaftlich.

Alle NEFAB RePak® Aufsatzrahmen sind 
aus wasser fes ten 12,5 mm Sperrholzplat-
ten mit verzinkten Scharnieren hergestellt. 
Diese Konstruktion führt bei Leerlagerun-
gen und Rücktransporten zu Volumen-
einsparungen von 90 %, bezogen auf die 
Normalabmessungen.

Standardgrössen können direkt ab Lager 
bezogen werden. Spezialanfertigungen, wie 
Ladeklappen, Aufdruck, Grifflöcher, Farben 
z. B. nach Produktgruppen etc. können wir 
bei entsprechenden Mengen anfertigen.

Spezialmasse
Bei einer Mindestbestellmen-
ge von 50 Stück kann jedes 
gewünschte Mass bzw. jede 
Spezialausführung (Griffe, 

abklappbare Wände, Druck, 
Lackierung usw.) angefertigt 
werden.
Weitere Standardmasse
Auf Anfrage

Faltrahmen

Sperrholz-Rahmen faltbar
Artikel-
Nummer

Aussenmasse 
L-B-H: (mm)

Re-Pak mit 4 Scharnieren

NR630001-4 1200-800-400
NR630000-4 1200-800-200
NR630004-4  800-600-400
NR630003-4  800-600-200

Re-Pak mit 6 Scharnieren

NR630001-6 1200-800-400
NR630004-6  800-600-400
NR630003-6  800-600-200

Mehrweg-Deckel aus Sperrholz, 12 mm

PAL1333000 1200-800
PAL1330000  800-600

Mehrweg-Paletten aus Sperrholz, 12 mm

PAL1300000 1200-800
PAL1301000  800-600

Einweg-Deckel, OSB, 12 mm

PAL1320001 1200-800
PAL1320002  800-600

Einweg-Paletten 

(5 Deckbretter 1200x75x15 mm, 3 Querbretter 800x75x17 mm, 3 Bodenbretter 1200x75x17 mm,  
9 Klötze 75x75x75 mm)
PAL1255000 1200-800
PAL1255500  800-600

weitere Paletten-Ausführungen siehe ab Seite 61

DER ORIGINAL SPERRHOLZ-FALTRAHMEN!

3

AUF WUNSCH MIT IHREM  

LOGO BEDRUCKT
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Diese faltbare Verpackung aus Sperrholz 
lässt sich mit geringem Zeitaufwand im 
Handumdrehen zusammenbauen. Da das 
Verpackungssystem wiederverwendbar ist, 
können im Vergleich zu Einwegverpackun-
gen grosse Einsparungen erzielt werden. 
Vor allem dann, wenn grosse Warenflüs-

se anfallen. Die Verpackung entspricht 
internationaler Vorschriften für den Export 
von Holzverpackungen. Die RePak-Verpa-
ckungen werden in gefaltetem Zustand 
angeliefert und können somit platzsparend 
gestapelt und gelagert werden. Im Ver-
gleich zu Standardprodukten, welche mit 

Nägeln zusammengehalten werden, ist das 
Gewicht deutlich geringer. Ausserdem sind 
Sonderausstattungen- und abmessungen 
wie Ladeklappen, Griffe usw. erhältlich.

Sperrholzbehälter 
RePak®

FÜR VIELFACHE EINSÄTZE

VORTEILE

 – Leicht zu montieren      
 – Anlieferung in gefaltetem Zustand für 

einfaches Stapeln und Platz sparende 
Lagerung      

 – Ausgezeichneter Produktschutz      
 – Geringes Gewicht im Vergleich zu gena-

gelten Standardholzprodukten      
 – Lange Lebensdauer, äusserst stabil      
 – Ideal für Mehrwegverpackungspools      
 – Als eine Einheit rückführbar      
 – Sonderabmessungen und -ausstat-

tungen verfügbar (Griffe, Ladeklappen, 
Oberflächenbehandlung usw.)      

 – Entsprechen internationalen phytos-
anitären Bestimmungen für den Export 
von Holzverpackungen

Nefab RePak-P Flexibles Aufsetzrahmen-
system mit vier oder sechs verzinkten 
Scharnieren aus Stahl. Mit verschiedenen 
Optionen in Standard- oder Sonderabmes-
sungen verfügbar. 

Nefab RePak-T RePak T ist eine dreitei-
lige Mehrwegverpackung bestehend aus 
Deckel, Rahmen und einem an einer Palette 
befestigem Boden, welche sich nach innen 
einfalten lässt. Besonders geeignet ist die-
se Verpackung für schwere, sperrige Güter. 

Nefab RePak-L Die Sperrholzkiste RePak L 
ist eine Mehrwegverpackung mit 6 Schar-
nieren aus Stahl. Die Klappe an der Seite 
sorgt dafür, dass Güter noch einfacher ver-
packt werden können. Für den Rücktrans-
port können die Sperrholzkisten gefaltet 
und ohne Palette gestapelt werden, was 
die Volumenreduktion zusätzlich erhöht. 
Bei durchschnittlicher Anwendung kann 
ein einziger RePak L-Behälter mehr als 50 
Einwegverpackungen ersetzen. 

Nefab RePak-P Nefab RePak-L

Nefab RePak-T
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Lösungen LogPak
Das RePak®-System ist eine sichere und stabile Verpackungslösung im 

Bereich der Mehrweg-Gebinde. Kundenspezifische Anforderungen
können einfach in dieses System integriert werden. 

Bei dieser Lösung sind von uns entwickelte Eisenwinkel beim
Sperrholzdeckel und der -palette angebracht, um die seitliche Be-

lastung bei schwerem Schüttgut (+ 800 kg) zu stabilisieren.
Mit zusätzlichen Ladeklappen kann die Befüllung von RePak®-Rahmen 

vereinfacht werden.

Das Nefab LogPak System ist eine 
äusserst flexible Verpackungs-
lösung, welche eine Vielzahl an 
Vorteilen eines modernen, wieder-
verwendbaren und preiswerten 
Verpackungssystems bietet. Die 
faltbaren Rahmen sind eine be-
sonders bewährte Verpackungs-
lösung die weltweit angewandt 

wird. Zudem haben die Paletten-
aufsetzrahmen unter normalen 
Bedingungen eine Lebensdauer 
von mehr als 10 Jahren. Sollte ein 
Rahmen oder ein Deckel dennoch 
im Laufe der Zeit beschädigt sein, 
so lassen sich diese problemlos 
austauschen.

Die Deckel können aus 6 mm, 8 
mm oder 12 mm WBP-Sperrholz 
hergestellt werden. Wahlweise mit 
zwei Unterzügen oder verzinkten 
Stahlecken, welche dafür sorgen, 
dass der Deckel nicht verrutscht.  
Optional erhältlich sind Griffe, 
Aufdrucke oder farbige Rahmen.

4

Empfohlene Abmessungen für Aufsetzrahmen

Mindestens 600 mm x 600 mm x 200 mm
Maximal 3600 mm x 1800 mm x 400 mm
Höhen: 100 mm, 150 mm, 200 mm, 250 mm, 300 mm, 350 mm, 400 mm
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4

Korrosionsschutz
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Mit Cortec®-Produkten steht Ihnen ein 
sicheres und umweltschonendes Korro-
sionsschutz-System mit ausgezeichneter 
Schutz  wirk ung für Fe- und NE-Metalle 
zur Ver fügung. Ein satz  bereiche sind unter 
anderem:
Produktion – in der Fabrikation bieten 
flüssige Cortec® VpCI Pro duk te optimalen 
Schutz vor Korrosion. 
Zwischenlagerung/Lagerung – Cortec® 

VpCI Pro duk te konservieren Ihre wertvol-
len Güter auf Monate hinaus, selbst unter 
erschwerten Bedingungen.
Transport – das umfassende Programm 
und die Systemkompatibilität der Cortec® 
VpCI Pro duk te ermöglichen einen sicheren, 
weltweiten Versand, selbst in kritische Kli-
mazonen. Langfristig aktiver, umfassender 
Schutz – Cortec® VpCI wird über unter-
schiedlichste Materialien appliziert, die 

als Primärverpackung oder als Trägerma-
terialien wie Schaum bzw. Spender in der 
Verpackung ihre Schutzwirkung entfalten.
Kosteneinsparung – der Einsatz von 
Cortec® VpCI Pro duk ten führt zu ei nem 
erheblich reduzierten Arbeitsaufwand, 
Packmitteleinsatz und Platz bedarf. Der 
Verpackungsvorgang gewinnt an Sicherheit 
und Wirtschaftlichkeit.

Cortec®-VpCI

VpCI-Folien
Artikel-Nummer Rollen-Abmessungen (mm) Fläche je Rolle Gewicht je Rolle

VpCI Mono-Folie 126, 150 µ (Halbschlauch)

VpCI5140401 2000 x 180 lfm 360 m2 ca. 49 kg
VpCI5140411 3000 x 120 lfm 360 m2 ca. 50 kg
VpCI5140521 4000 x  90 lfm 360 m2 ca. 52 kg
VpCI5140511 6000 x  60 lfm 360 m2 ca. 52 kg

VpCI Coex-Folie 126, 120 µ (Halbschlauch)

VpCI115490 4000 x 115 lfm 460 m2 ca. 52 kg
VpCI754900 6000 x  75 lfm 450 m2 ca. 52 kg

VpCI Mono-Schlauch-Folie (Schlauchfolie; Mono; 100µ)

VpCI5140390 100 x 200 lfm ca.  4 kg
VpCI5140391 200 x 200 lfm ca.  8 kg
VpCI5140392 450 x 200 lfm ca. 18 kg
VPCI5140389  50 x 60 mm flach ca.  2 kg
VPCI5140393 300 mm flach ca. 12 kg
VPCI5140394 350 mm flach ca. 15 kg

VpCI Luftpolster-Folie, 150 µ (Luftpolsterfolie)

VpCI5140540 1200 mm x 50 lfm ca. 9 kg

VpCI Handstretch-Folie, 35 µ, ca. 3,25 kg (Stretchfolie, blau)

VpCI5140530 500 x 180 lfm 6 Rollen

KORROSIONSSCHUTZ-SYSTEM

4

Systemlösungen 
Verlangen Sie für System-
lösungen oder Produkte eine 
Beratung durch unsere
Spezialisten.

Konditionen
30 Tage netto, exkl. MwSt. 
ab Lager Zürich / Würenlos
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VpCI-Hauben und VpCI-Beutel
Artikel-Nummer Abmessungen (mm) Menge je Box

VpCI Beutel-Folie 126 verschweissbar, 100 µ (Beutel)

VpCI5140450 150-200 500 Stk.
VpCI5140440 300-450 500 Stk.
VPCI5140420 1250 + 850 x 2100  20 Stk.
VPCI1312676 1250 + 850 x 1500  20 Stk.

VpCI Beutel-Folie 126 mit Vinopress-Verschluss, 100 µ

VpCI2992830  50-70 2000 Stk.
VpCI5140777  70-100  500 Stk.
VpCI5140830  80-90  500 Stk.
VpCI5140470  80-130  500 Stk.
VpCI5140820 100-150  500 Stk.
VpCI5140490 150-200  500 Stk.
VpCI5140590 200-340  500 Stk.
VpCI5140480 300-450  500 Stk.

VpCI-Spender
Artikel-Nummer Abmessungen Verpackungseinheit

VpCI Emitter für Electronic

VpCI5140720 150 L Boxen zu 10 Stk.
VpCI5140900 300 L Boxen zu 10 Stk.

VpCI 137 Weichschaum (Rolle für 180m3)

VpCI5140600 1370 x 39.6 lfm 1 Rolle

VpCI 137 Schaumstoff-Zuschnitte (Zuschnitt für 1 m3)

VpCI5140620 1370 x 220 mm Boxen zu 25 Stk.

VpCI 134 Schaumstoff-Rundlinge (Rundlinge)

VpCI5140750 6 x Ø 190 mm Boxen zu 1000 Stk.

VpCI 180 CorPak, reinraumtauglich (Vliesstoffbeutel)

VpCI5140710 Boxen zu 300 Stk.

VpCI DesiCorr

VPCI5140711 28 L Boxen zu 300 Stk.

4
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VpCI-Flüssige Produkte
Artikel-Nummer Inhalt je Kanister

VpCI 329, oeliges Konzentrat (Cortec® 329)

VpCI5140270 5 l

VpCI 329 RFU, Korrosionsschutzoel, sprühfähig (Cortec® 329 RFU)

VpCI5140271 5 l

VpCI 369, oeliges Konzentrat ablauffest (Cortec® 369)

VpCI5140000 5 l

Artikel-Nummer Inhalt Menge

VpCI 369 Korrosionsschutzoel, Spray (Cortec® 369 Spray Aerosol)

VPCI5140712 353 ml 12 Dosen
VpCI5140960 400 ml 12 Dosen

VpCI 238 Elektronik-Spray (Ecospray)

VpCI5140100 440 ml 12 Dosen

Cortec® VpCI Reinigungstücher (Corwipe 300)

VpCI5140650 72 Tücher Bidon

VpCI-Hilfsmittel
Artikel-Nummer Artikel Bezeichnung Inhalt Menge

VpCI5140781 Klebeband VpCI/egolf 75 x 66 lfm 1 Rolle/24/Kart.
VpCI5238930 Handabroller 50 mm einzeln
VpCI5238940 Handabroller 75 mm einzeln

4
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VpCI-Lösungen
Korrosionsschutzlösungen made by egolf. Wir haben für Sie die Inner-
betriebliche- oder die Versandschutzlösung. Im Multimetall-Paket, für 
12 bis 24 Monate, zeitsparend, sicher, umweltfreundlich, MIL-erprobt, 

ISO9001/14001 zertifiziert und innovativ.

GOOD TO KNOW

Die drei bekannten Korrosionsschutz-
arten:

Überzugsmethode
 
Die Packgüter werden mit Wachs, Oelen 
oder Fetten eingestrichen.

Einschweissen / Trockenmittel
 
Das Packgut wird in Folie (PE- oder 
Aluminium-Verbundfolie) unter Beigabe 
von Trockenmitteln eingeschweisst.

VpCI® Methode

Das Packgut wird in eine VpCI®-
Korrosions schutzfolie unter Beigabe von 
VpCI®-Spendern eingehüllt. Diese Metho-
de kann «trocken» oder mit wässrigen/ 
oeligen Flüssigkeiten angewendet werden.

VpCI®

VpCI® = Volatile phase Corrosion Inhi-
bitors. Verflüchtigende Kontakt- und 
Dampfphasen-Inhibitoren. Oder
praktisch: sobald die VpCI®-Produkte
angewendet werden, wirken die VpCI® 
durch eine Verdampfungs- und Kontakt-
phase und schützen Ihr Produkt vor
Korrosionsbildung. Cortec®

VpCI®-Korrosionsschutz-System, das 
durchgängige System für den Exportver-
sand, speziell im Maschinen-, Anlagenbau 
und für die Elektronik. Schützen Sie Ihre 
Güter, mit VpCI®-Folie und den entspre-
chenden Spendern. Zusammen mit unse-
rem Partner Corpac bieten wir Ihnen einen 
umfassenden Service und eine vielfältige 
Produktepalette an. Lassen Sie Ihre Pro-
dukte durch uns schützen und fragen Sie 
uns nach Korrosionsschutzlösungen.

Wie wirkt VpCI®?

VpCI® gibt Spurenmengen an Hemm-
stoffen (Inhibitoren) an die Luft in der 
geschlossenen Umgebung ab. Durch Sub-
limieren verteilen sich Schutzdämpfe im 
abgeschlossenen Raum. Der Hemmpro-
zess beginnt, sobald die Dämpfe mit der 
Metalloberfläche in Berührung kommen 
und zu einer dünnen, bzw. ein bis zwei 
Moleküle dicken Kristallschutzschicht 
kondensieren. Die Kristalle lösen sich bei 

Vorliegen selbst geringster Mengen an 
Feuchtigkeit auf und bilden einen Schutz-
film zwischen der Feuchtigkeitsschicht 
und der Metalloberfläche.

Korrosionssicher

Der flüchtige Korrosionsverhinderer VpCI® 
leistet wichtige Dienste, indem er durch 
Dampfdruck extrem langsam ausgast 
und geschlossene Räume oder Behälter 
mit seinen Dämpfen sättigt. Die VpCI®-
Moleküle lagern sich als Schutzfilm auf 
den blanken Metall oberflächen ab und 
unterbrechen elektrochemische Korrosi-
onsreaktionen. Dieser molekulare Film ist 
ein optimaler Korrosionsschutz gegen die 
Einwirkung von Feuchtigkeit.

Nach dem Entpacken des Werkstückes 
verflüchtigt sich der Inhibitor ohne Rück-
stände. Darin liegt auch der wesentliche 
Vorteil gegenüber Schutzschichten aus 
Oelen oder Wachsen, die aufwändig ent-
fernt werden müssen.

4
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Während des Transports wird das Trans-
portgut klimatischen Bedingungen aus-
gesetzt. Um dem entgegenzuwirken, wird 
das Packgut durch eine Sperrschichthülle 
vom äusseren Klima abgedichtet. Dabei 
spricht man von einer Klimaverpackung. 
Durch Beigabe von Trockenmittel kann 
die durch die Sperrschichthülle eindiffu-
sierende Luftfeuchte eliminiert und die 
Gefahr der Korrosion verhindert werden. 
Unsere Trockenmittelbeutel werden nach 

DIN 55473 gefertigt und abgefüllt. Unsere 
Beutel tragen die Zertifikats-Nr. 5B010 der 
DIN CERTCO GmbH, Berlin. 

Die für den Transport benötigte Trockenmit-
telmenge wird nach DIN 55474 berechnet. 
Die Menge der Trockenmitteleinheiten 
ist abhängig von der Qualität der Sperr-
schichthülle. Ebenfalls spielen die Grösse 
der Sperrschichthülle sowie der Bestim-
mungsort eine Rolle. 

Die Trockenmittelbeutel gibt es in zwei Aus-
führungen: staubarm (Typ A) und staub-
dicht (Typ B). Typ B ist das sehr staubdichte 
Material Tyvek und wird verwendet, wenn 
das Packgut besondere Anforderungen 
stellt. Für Typ A wird ein «Non Woven»-
Material eingesetzt. Grössere Beutel haben 
zur Aufhängung zwei jeweils 30 cm lange 
Textil-Bänder (MT 8, MT 16, MT 32). 

Trockenmittel-
methode

Trockenmittel
Sorte Beuteltyp Beutelgrösse Menge

pro Karton
Anzahl der PE 
Bags/Karton

Menge
pro Palette

Karton 
pro Palette

MT-1/6 A + B  57 x  65 mm 1200  14 38400 32
MT-1/3 A + B  57 x  80 mm  960  16 30720 32
MT-1/2 A + B  57 x  90 mm  720  12 23040 32
MT-1 A + B  78 x  95 mm  400  12 12800 32
MT-2 A + B  78 x 130 mm  220  10  7040 32
MT-4 A + B  98 x 150 mm  120   8  3840 32
MT-8 A + B 105 x 200 mm   60   8  1920 32
MT-16 A 150 x 210 mm   45   9  1080 24
MT-32 A 150 x 300 mm   18   6   576 32
MT-32 A 150 x 300 mm  600 200   600  1

Folien
Artikel-Nummer Rollenbreite Folienbreite Rollenlänge m2 pro Rolle

Aluverbundfolien mit Aufdruck

PET 12 µ / Alu 12 µ / 75 µ HD-PE weiss. Normen zu Aluverbundfolie: siegelfähiges Sperrschichtmaterial  
für Korrosionsschutzverpackung nachTL8135-0003-1, DIN 55531, MIL-PRF-131 K, NF H 00-310.

HW12500000 1250 mm 1250 mm 200 lfm 250 m2

HW15000000 1500 mm 1500 mm 200 lfm 300 m2

HW17500000 1750 mm 1750 mm 200 lfm 350 m2

PE-Folien (Halbschlauch) 

120 my Coex 

HW50003501 1000 mm 2000 mm  50 lfm 100 m2

HW50003541 1500 mm 3000 mm  50 lfm 150 m2

HW50003601 1100 mm 4000 mm  50 lfm 200 m2

HW50003701 1500 mm 6000 mm  50 lfm 300 m2

4
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Trockenmittel-
anwendungen

Gemäss der DIN 55 473 und DIN 55 474 wird mit dem Einsatz von  
Trockenmitteln folgendes Ziel verfolgt:

«Trockenmittelbeutel sollen das Packgut vor Luftfeuchtigkeit während 
des Transports und der Lagerung schützen, um Korrosion,

Schimmelbefall und ähnliches zu verhindern.»

Die Trockenmittelbeutel enthalten was-
serdampfabsorbierende, nicht wasserlös-
liche und chemisch träge Trockenmittel 
wie z. B. Kieselgel, Aluminiumsilikat, 
Trockentonerde, Blaugel, Molekularsiebe 
usw. Durch die Absorptionsfähigkeit der 
Trockenmittel kann die Luftfeuchtigkeit in 
der Verpackung gesenkt werden, so dass 
die Gefahr der Korrosion – Schimmelbe-
fall und ähnliches – ausgeschlossen wird. 
Die Sperrschicht besteht im Regelfall aus 
Folien, die nach der Evakuierung der In-
nenluft mit Schweissgeräten hermetisch 
verschlossen werden.

CONTAINER TROCKENMITTEL

ABSORGEL® Gel-Beutelgehänge ist ein 
einfaches, sicheres Produkt zur Feuch-
tigkeitsabsorption im Folienschlauch. Es 
enthält unbedenkliches Calciumchlorid. 
Sobald der Schlauch aus der transparen-
ten Verpackungsfolie entnommen und im 
Box-Container aufgehängt wird, beginnt 
das stark hygroskopische Salz, Feuchtig-
keit aus der Umgebungsluft zu absorbie-
ren. Das Material ist alterungs-, hitze- und 
kältebeständig. Absorptionsleistung bis 
200% des Eigengewichts.

Einsatzbeispiele:
–  frische Lebensmittel, Dosenprodukte
–  Waren in Kartonagen oder auf Trays
–  alle Produkte, die nicht mit Wasser in  
 Verbindung gebracht werden sollten

ABSORPOLE® das Trockenmittel für 
Container und Lager. Das Konstrukti-
onsprinzip von Absorpole ist speziell für 
Box-Container entwickelt worden, denn es 
passt durch seine besondere Form platz-
sparend in die Vertiefungen der Contain-
erwand. Um Absorpole zu aktivieren, wird 
einfach das Innenteil bis zum Anschlag 
herausgezogen und mit dem am Produkt 
angebrachten Doppelstift gesichert. 
Natürlich ist auch die Befestigung kinder-
leicht: Absorpole wird einfach oben in die 
Lash-Haken eingehängt. Und schon heisst 
es: Gute Reise.

ABSORBAG®, die einfache Variante des 
Absorpole-Stabes, besteht aus einem 
stabilen Kunststoffschlauch. Im oberen 
Teil befindet sich das Calciumchlorid. Im 
unteren Bereich wird die absorbierte Flüs-
sigkeit aufgefangen. Von der Handhabung 
her ist der Absorbag ebenso praktisch 

und durchdacht wie seine Produktkolle-
gen. Der Kunststoffschlauch wird nach 
der Entnahme aus der Verpackung in der 
Mitte ein wenig auseinandergedrückt und 
an der Containerwand in die Lash-Haken 
eingehängt.

4
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Das Klima innerhalb einer Verpackung kann 
mittels Feuchtigkeitsanzeiger überwacht 
werden. Sie werden in Verbindung mit 
Trockenmitteln eingesetzt und bestehen 
aus saugfähigem Spezial papier. Dieses 
Papier ist in Teilbereichen mit verschieden 
konzentrierten Kobalt-II-Chloridlösungen 
imprägniert. Die Zahlen in den imprägnier-
ten Flächen zeigen die relative Feuchte 
an. Es erfolgt eine Färbung von blau über 
violett nach rosa.

Anwendung: Feuchtigkeitsanzeiger legt 
man innerhalb der Sperrschichthülle 
ein. Bei sachgemäss erstellten Export-
verpackungen mit Trockenmitteln sinkt 
bei normalen Temperaturen die relative 
Feuchtigkeit in kurzer Zeit unter 20 %. Die 
eingesetzten Feuchtigkeitsanzeiger sollten 
daher im Anzeigefeld «30 %» blau sein. Ist 
dies nach 2 bis 3 Tagen nicht geschehen, 
sollte die Verpackung auf Undichte, zu 
geringen Trockenmittelmengen oder zu 

feuchtem Packgut überprüft werden. Die 
Farbreaktion der Feuchtigkeitsanzeiger 
kann jedoch durch mangelnde Luftzirkula-
tion zwischen Feuchtigkeitsanzeiger und 
Trockenmittel und nicht geeignetem Folien-
material oder bei zu tiefen Temperaturen im 
Winter verzögert werden.

Feuchtigkeits-
anzeiger

Kennzeichnung Anzeigebereich Abmessung Verpackungs- und Liefereinheiten

HM-01 8% 39 x  51 mm 150 Karten/Dose, 10 Dosen je Karton
HM-06 10, 20, 30, 40, 50, 60% 38 x 102 mm 200 Karten/Dose, 10 Dosen je Karton
HM-07 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90% 38 x 114 mm 200 Karten/Dose, 10 Dosen je Karton

Hilfsmittel
Artikel-Nummer Artikel-Bezeichnung Masse

HW1297200 Eva‘s Abdeckblech  ø 125 mm 
 

Artikel-Nummer Artikel-Bezeichnung Masse

Hermannfenster mit Indikator

Kontrollfenster mit Feuchtigkeitsanzeiger für 30, 40, 50 %
HW66850007 Hermannfenster ø 120 mm 

4
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Haubenservice
Massgeschneiderte Schutzhauben aus VpCI-, Aluminiumverbund-, PE-, 

Schrumpf- oder Luftpolsterfolien können Sie bei uns konfektionieren  
lassen. Wir beliefern Sie mit Folien verschiedenster Qualitäten und  

einer Vielzahl von Varianten (Flachbeutel, Kasten- oder Seitenfalz-Hauben, 
etc.) nach Ihren Bedürfnissen geschweisst. Vom Einzelstück bis zum  

Jahresbedarf.

Vorkonfektionierte Hauben (mit oder ohne 
Korrosionsschutz) bieten einen sicheren 
und vielseitigen Schutz für Ihre Güter. In 
der Montage, im Fertiglager, auf dem an-
spruchsvollen Transportweg oder bei der 
Lagerung bei Ihrem Kunden.
Wir ermitteln die optimale Verpackung 
für Ihre Produkte. Von Ihnen benötigen 
wir nur Masse, die Beschaffenheit des zu 
verpackenden Objekts, die Transportart 
und den Transportweg.
Um grösste Sicherheit und Kosteneinspa-
rungen beim Verpacken zu garantieren, 
bieten wir auch komplette Verpackungs-
Kits an:
Ein «egolf-Pack-Kit» enthält alle Kom-
ponenten, die Sie für Ihre Verpackung 

benötigen. Beispielsweise eine massge-
naue Schutzhaube mit Bodenzuschnitt, 
dazu Trockenmittel oder VpCI-Spender, 
eine Arbeitsanweisung, diverse Befesti-
gungsmittel, alle Arten von Indikatoren 
oder Warn- und Hinweisklebern. Selbst-
verständlich liefern wir auch die Aussen-
verpackung dazu.
Sämtliche Schutzhauben können auch 
mit Kranösen zum Aufhängen, oder 
Sichtfenstern (zum einfachen Ablesen 
der Indikatoren oder eines Typenschildes) 
angefertigt werden.
Wir beraten Sie gerne, damit Sie optimal 
verpacken können und Ihre Güter sicher 
reisen. Für Fragen stehen wir Ihnen gerne 
auch persönlich vor Ort zur Verfügung.

Bildlegende

5

Packmaterial



49

Verpacken Sie wie die Profis! Mit unse-
rem Sortiment an Verpackungs-, Polster-, 
Binde- und Markierungsmaterial arbeiten 
Sie wie die egolf-Profis. Wir verfügen an 
unserem Zentrallager in Würenlos über 

ein vielfältiges Angebot von Ver pack ungs-
materialien, welche alle auch in unseren 
Packereien eingesetzt werden. Profitieren 
Sie von ausgetesteten und bewährten 
Materialien und einem sofort verfügbaren 

Sortiment. Auf Wunsch auch im Kanban-
System angeliefert. Fragen Sie unsere 
Spezialisten.

Packmaterial

Luftpolster-Folie
Artikel-Nummer Rollen-Abmessungen

(mm)
Dicke

HW50000301 1200 x 100 lfm 100 µ
HW50000320 1200 x 100 lfm  80 µ
HW50644300  750 x 100 lfm  80 µ
weitere Dimensionen und Stärken auf Anfrage, antistatische Luftpolster-Folien auf Anfrage 

Artikel-Nummer Inhalt (mm)

Luftpolster-Beutel

HW40055000 200 Stück C3 400 x 550

Luftpolster-Taschen (Couverts)

HW27036000 100 Stück C4 270 x 360
HW18026000 100 Stück C5 180 x 260
weitere Dimensionen auf Anfrage

Füllmaterial
Artikel-Nummer Inhalt

je Sack
Bezeichnung

HW50000901 400 L Ypslin
HW80017730 500 L Winpack

Styropor-Platten
Artikel-Nummer Abmessung Menge/Bund

Aussenmasse (mm)

HW50001000 1000-500-10 48 Platten
1000-500-480

HW50001101 1000-500-20 24 Platten
1000-500-480

HW50001201 1000-500-30 16 Platten
1000-500-480

HW50001301 1000-500-50 9 Platten
1000-500-450

weitere Stärken auf Anfrage / Schaumstoff-Formteile auf Anfrage

5
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PE-Schaumfolie 
Artikel-Nummer Stärken (mm) Abmessungen

HW12021002  3 mm 1250 x 175 lfm
HW12021003  5 mm 1250 x 100 lfm
HW2901110 10 mm 1500 x  50 lfm
weitere Stärken auf Anfrage

Hilfsmittel
Artikel-Nummer Artikel-

Bezeichnung
Abmessungen
(mm)

Verpackungs-
Einheit (Box)

Versandtaschen

HWD7000000 C6/5 230 x 125 1000 Stk.
HW55510313 C4 320 x 225  500 Stk.

Packlisten-Bleche bedruckt

HW76169990 A6 190 x 145 25 Stk.
HW42503400 A5 225 x 185 25 Stk.

Klebebänder

HW13609200 38 mm breit, braun 48 Rollen
HW13609300 38 mm breit, transparent 48 Rollen
HW27564900 50 mm breit, braun 36 Rollen
HW27564801 75 mm breit, braun 24 Rollen
Bedruckte Ausführung, auch in verschiedenen Farben auf Anfrage. Verlangen Sie unsere Muster

Handabroller für Klebebänder

HW5238930 Handabroller 50 mm einzeln
HW5238940 Handabroller 75 mm einzeln
HW94030000 Noise Reducer
weitere Artikel auf Anfrage, verlangen Sie unsere Beratung

Propyflex-Platten
Artikel-Nummer Artikel-

Bezeichnung
Abmessungen
(mm)

Grammatur

PP63001000 Propyflex-Platten 4000 x 2400 400 g/m2

weitere Dimensionen und Ausführungen auf Anfrage

Sonderausführungen
Zuschnitte, Hauben,
geschäumte Verpackungen
usw. auf Anfrage.

5
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Sperrholz-Kisten UN 4D
Artikel-
Nummer

Innenmasse
L-B-H (mm)

Aussenmasse
L-B-H (mm)

Boden
L=Leisten
B=Balken

   Zulassung
   4D
      X           Y          Z      4DV

   Tara
   kg

V336710001 280-280-380  300-300-400 ohne L   9  31  45  -   3.2
V334750000 500-500-500  520-520-520 ohne L  48  86 125  -   7.5
V110450000 580-380-380  600-400-400 ohne L  -  - -  37   6.2

V138734300* 780-580-500  800-600-520 ohne B  - - -  82  11
 800-600-620 mit B 8/10  - - -  82  15

*Innenverpackung max. 36 kg

Gefahrgut Wellpappe UN 4G
Artikel-
Nummer

Innenmasse
L-B-H (mm)

Aussenmasse
L-B-H (mm)

Zulassung
4G/X             4G/Y             4G/Z               4GV

K6/5000000 180-160-210 194-174-230    6  -  -  3.2
K16/120000 280-200-300 294-214-328   15  -  -  7.7
K23/170000 320-240-300 334-254-328   20  -  - 11
K28/210000 355-265-300 369-278-328   28  -  - 15
K40/300000 420-320-300 434-334-328   35  -  - 22
K65/430000 395-385-430 409-399-458   50  -  - 25
K90/600000 580-360-430 594-374-458   65  -  - 33
K241/10600 760-580-550 774-594-578  110  -  - 71

Bindemittel für Gefahrgut
Artikel-
Nummer

Innenmasse
L-B-H (mm)

Füllmenge
je Sack

HW50000501 Vermex 100 Liter-Sack

Faserverstärktes Klebeband
Artikel-
Nummer

Abmessungen Verpackungseinheit

HW15162700 75 mm Boxen à 12 Rollen
weitere Klebebänder auf Anfrage, auch bedruckt

Mit unseren Verpackungen für Gefahrgut 
gehen Sie «no risk» ein. Aufeinander abge-
stimmte Verpackungen und Verpackungs-
materialien für die Innenpolsterung und Ab-
sorption – geschulte Mitarbeiter helfen Ih-
nen Ihre Verpackungsprobleme sicher und 

den Vorschriften entsprechend zu lösen. 
IATA-DGR, IMDG-Code, Packing Instruction, 
Overpack sind für uns keine Fremdwörter. 
Die Spezialisten bei egolf beraten Sie gerne. 
Dank Erfahrung und Fachwissen senken 
wir Ihre Verpackungskosten und die Risiken 

für heikle Gefahrgutverpackungen. Sie 
können aber auch ganz einfach unseren 
Verpackungsservice in Anspruch nehmen. 
Bei Bedarf Service inklusive «Shippers 
declaration» ausgefüllt durch unseren GGB 
(Gefahrengutbeauftragten).

Gefahrgut

6
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Bei dem Transport von Gefahrgütern ist es 
äusserst wichtig, dass Produktschutz und 
-sicherheit auch unter extremen Bedingun-
gen gewährleistet sind.

Unser längjähriger Partner Nefab verfügt 
über zahlreiche Gefahrgut-Zertifikate. Dies 

ermöglicht es uns auf über 460 verschiede-
ne Verpackungsgrössen zurückzugreifen; 
unter anderem auch für Explosivstoffe. Je 
nach Auswahl der Innenverpackung, gibt es 
zahlreiche Möglichkeiten Gefahrgüter zu 
verpacken.

Hier sind einige Beispiele der Gefahrgut- 
verpackung:

WEITERE GEFAHRGUTVERPACKUNGEN

INNENVERPACKUNG

Wir bieten auch die passende Innenverpa-
ckung für den Transport von Gefahrgütern 
per Luft- und Seefracht sowie für den 
Strassen- und Schienenverkehr an. Für die 
Verpackung von Flüssigkeiten eignet sich 
z.B Vermiculit bestens.

EXPAK-SPERRHOLZKISTE

Die ExPak-Sperrholzkiste ist ein faltbares 
Einweg-Verpackungssystem mit geringem 
Gewicht, welches ideal für den Transport 
von Gefahrgütern geeignet ist.

GEFAHRGUTBEHÄLTER AUS STAHL

Der klappbare Gefahrgutbehälter wurde 
speziell für den Transport und die Lagerung 
von Rückhaltesystemen konzipiert.
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Standard-, Einweg-, Sperrholz-, Rungen-, 
EUR-, Pool-, Chemie-, Container-Paletten.
Noch mehr Paletten? Wir fertigen für Sie 
individuell und mit kurzen Lieferfristen 

Spezialpaletten in allen Grössen und 
Stärken. An unserem Auslieferungslager 
verfügen wir über grosse Mengen von ab-
holbereiten Standardgrössen.

Selbstverständlich sind alle Paletten nach 
dem IPPC-Standard gefertigt.

Fragen Sie bei egolf nach Paletten.

Paletten

Artikel-
Nummer

Artikel-
Bezeichnung

Abmessungen
L-B-H (mm)

Tara
kg

EUR-Tauschgeräte «SBB»

PAL8720500 Tausch-Palette     1200-800 23
PAL1010000 Tausch-Rahmen 1200-800-400 25
PAL1020000 Tausch-Deckel     1200-800  9

Einweg-Paletten leichte Ausführung

(5 Deckbretter 1200x75x15 mm, 3 Querbretter 800x75x17 mm, 3 Bodenbretter 1200x75x17 mm,  
9 Klötze 75x75x75 mm)
PAL1255000 Einweg-Palette 1200-800 11
PAL1255500 Einweg-Palette  800-600  5.5

Einweg-Deckel, OSB, 12 mm

PAL1320001 OSB-Deckel 1200-800  7.5
PAL1320002 OSB-Deckel  800-600  4

Mehrweg-Paletten aus Sperrholz, 12 mm, voller Boden

PAL1300000 Mehrweg-Palette 1200-800 15.7
PAL1301000 Mehrweg-Palette  800-600  8.1

Mehrweg-Deckel aus Sperrholz, 12 mm

PAL1333000 Mehrweg-Deckel 1200-800  7.6
PAL1330000 Mehrweg-Deckel  800-600  4

Pressholz-Paletten

PAL1400000 F8 1200-800  9
PAL1410000 F6  800-600  4.5
PAL1420000 F44  600-400  2.5
Weitere Ausführungen und Qualitäten auf Anfrage

Rungen Paletten

mit Rungen  1200-800 Fabrikation auf Mass     

7
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Die Auswahl der geeigneten und passenden 
Ladungssicherungshilfsmittel hat unmit-
telbaren Einfluss auf die Sicherheit Ihrer 
wertvollen Güter. Dies betrifft das Beladen 
und Sichern eines LKW‘s oder auch von 
Containern.

Die Kombination verschiedener, einfacher 
und praxiserprobter Komponenten aus 
unserem Sortiment ist für die optimale 
Ladungssicherung von grösster Bedeutung. 
Oft sind Sie als Versender oder Verlader 
auch gesetzlich dazu verpflichtet.

Sämtliche Ladungssicherungsprodukte 
sind geprüft und im harten, täglichen Ein-
satz in unseren verschiedenen Packerei- 
und Staubetrieben.
Unsere Spezialisten beraten Sie gerne und 
lösen Ihr Ladungssicherungsproblem.

Sortiment

Artikel-Nummer Artikel Bezeichnung Abmessungen
(mm)

Verpackungs-Einheit

 
Einweg-Gurtenbänder

HW50005100 50 mm breit / Zugkraft 3000 daN 250 lfm
HW50005301 dazu passende Schnalle / bis 50 mm  50 Stk.
HW80017391 32 mm breit / Zugkraft 2300 daN 250 lfm
HW80012314 dazu passende Schnalle bis 35 mm  50 Stk.
HW50006400 Befestigungslaschen M 12 mit 2 Schraublöchern  20 Stk.

Ratschenspanner 

VH80012590 Gummifuss und Ergo-Langhebelratsche
HW11441000 Haspelspanner blau bis 50 mm Gurtenbandbreite

Staupolster

HW15072800 1200 x 1800  25 Stk.
HW15072700  600 x 1200  50 Stk.
HW50021879  900 x 1200  45 Stk.

Befülladapter für Staupolster

(Level 1 Zertifizierung und Freigabe durch den AAR)
HW39921896 Schnellfüllpistole „Bag RED LINE“
HW39921941 Milwaukee-Set bestehend aus:

1 Stück Milwaukee-Akku-Gebläse M18 BBL-0
1 Stück Milwaukee Ladegerät M12-18C
2 Stück Milwaukee Akku M18 b4, 18V/5,0 Ah Li-lon

Antirutschmatten 

Fasermaterial gebunden mit Polyurethan (PUR)
HW60011092 Zuschnitt  200 x 100 x 8 mm
HW60010949 Rolle 2400 x 200 x 8 mm
HW60010898 Rolle 5000 x 250 x 8 mm
HW24502504 Rolle 2450 x 250 x 4 mm

Containerplomben

HW50302000 Plombe

8
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Container-
beladung

Der Belad und die Ladungssicherung von Containern ist Vertrauens-
sache. Die richtige Wahl des Containers, der optimale Stauplan

und das zeitgerechte Stauen sparen Ihnen Geld. Wir bieten diese Dienst-
leistungen in unseren Werken oder auch in Ihrem Betrieb an. Zusammen 
mit externen Fachpersonen organisieren wir auch Kurse für den siche-

ren Verlad und das richtige Verzurren.

9
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überwachung
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 100 g / 50 ms    75 g / 50 ms    50 g / 50 ms    37 g / 50 ms    25 g / 50 ms    15 g / 50 ms

Die hausinterne Qualitätskontrolle endet, 
wenn Ihr Produkt das Betriebsgelände 
verlässt und per LKW, Schiene, in einem 
Container auf See oder in einem Laderaum 
eines Flugzeuges unterwegs zu Ihrem 
Kunden ist.
Während dem Transport oder der an-
schliessenden Lagerung wird Ihr Produkt 

unterschiedlichsten Beanspruchun-
gen ausgesetzt. Dies kann die Qualität 
Ihres Produktes stark beeinflussen. Dazu 
gehören Schäden infolge Tranportbean-
spruchungen, Stösse, unsanftes Absetzen, 
Kippen, Schwingungen, Fehlmanipulatio-
nen oder klimatische Beeinflussungen.
Entsprechende Überwachungsindikatoren 

oder elektronische Datenlogger können 
die Einhaltung der von Ihnen geforderten 
Transportqualität und dem nachfolgenden 
Handling von A bis Z lückenlos sicherstel-
len. Die Rückverfolgbarkeit wird duch eine 
ID-Nummer oder einen Barcode auf dem 
Indikator und den dazugehörigen Fracht-
papieren gewährleistet.

Sicherheit

Artikel-Nummer Abmessungen / Gewicht Box

Shockwatch®

210 x 145 mm à  50 Stück 

cbm
Gewicht

0,001 – 0,030
cbm

0,031 – 0,135
cbm

0,136 – 0,400
cbm

0,401 – 1,350
cbm

1,351 +
cbm

  0 –   5 kg GRÜN GRÜN ORANGE ORANGE ROT

  6 –  12 kg GRÜN ORANGE ORANGE ROT ROT

 13 –  23 kg ORANGE ORANGE ROT ROT VIOLETT

 24 –  45 kg ORANGE ROT ROT VIOLETT VIOLETT

 46 – 112 kg ROT ROT VIOLETT VIOLETT GELB

113 – 450 kg ROT VIOLETT VIOLETT GELB GELB

451 – 650 kg VIOLETT VIOLETT GELB GELB GRAU

    > 651 kg GELB GELB GRAU GRAU GRAU

9
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Transport-
überwachung

Tiltwatch®

Vertrauen ist gut, Kontrolle ist besser.

SpotBot Cellular Mit dem SpotBot Cellular 
hat man immer Gewissheit, was mit dem 
Transportgut gerade passiert. Im Falle 
einer Beschädigung wird sofort der Grund 
angezeig, denn der neue Tracker liefert in 
Echtzeit alle relevanten Daten. Er bestimmt 
kontinuierlich den Standort, misst die Tem-
peratur, zeichnet Stösse auf und alarmiert 
im Schadenfall. Die Daten werden übers 
Mobilnetz übertragen und in einer Data-
Cloud gespeichert. 

Aspion G-Log 2 Dieses Gerät überzeugt mit 
grossem Leistungspotential und überra-
schend günstigen Preisen. Zuverlässig und 
preiswert wird das Transportgut nach den 

Parametern Stoss, Feuchtigkeit, Tempe-
ratur und Neigung überwacht. Durch eine 
mobile Applikation wird zudem die Visuali-
sierung entscheidend vereinfacht.

TILTWATCH® kontrolliert wirkungsvoll 
und sofort sichtbar Ihre kippgefährdeten 
Güter. Der Indikator zeigt an, ob das Colli 
wie markiert oder vorgeschrieben aufrecht 
transportiert und/oder gelagert worden ist. 
Das Verfärben des Indikatorfeldes belegt 
eindeutig, dass Ihr Colli während dem 
Transport gekippt oder unsachgemäss 
manipuliert wurde.

SHOCKWATCH® und SHOCKWATCH 2® sind 
einfache Anzeigegeräte. Sie erkennen das 
Überschreiten einer definierten Beschleu-
nigung und zeigt diese irreversibel an. In-
dividuelle Seriennummern schliessen eine 
Manipulation aus. Farben signalisieren die 
unterschiedlichen Empfindlichkeiten. Die 
auffälligen Hinweiskleber sensibilisieren 
bereits das Verlade personal.
 

Shockwatch®

10

Artikel-Nummer Abmessungen / Gewicht Box

Tiltwatch®

HW79TW0000 145 x 210 mm à 100 Stück

Protect-A-Pack

10 - 65 g à  49 Stück

Shockwatch® 2, My LoGGer®, Mac 2000, Tip’n Tell Kippindikatoren, Drop’n Tell Stossindikatoren

Preis auf Anfrage

cbm
Gewicht

0,14 –  
0,42
cbm

0,42 –  
1,42
cbm

1,42 –  
2,83
cbm

2,83 –  
7,08
cbm

7,08 –  
14,16
cbm

14,16 – 
304,08
cbm

304,08 +
cbm

  0 –   5    kg ORANGE ORANGE ROT VIOLETT

  5 –  11    kg ORANGE ROT ROT VIOLETT GELB

 11 –  23    kg ROT ROT VIOLETT GELB GELB BLAU

 23 –  45    kg ROT VIOLETT VIOLETT GELB BLAU BLAU GRÜN

 45 – 113    kg VIOLETT VIOLETT GELB GELB BLAU BLAU GRÜN

113 – 454    kg VIOLETT GELB GELB BLAU BLAU GRÜN GRÜN

454 – 907    kg GELB GELB GELB BLAU BLAU GRÜN GRAU

907 – 2268   kg GELB GELB BLAU BLAU GRÜN GRÜN GRAU

2268 – 4536  kg GELB BLAU BLAU BLAU GRÜN GRÜN GRAU

4536 – 6804  kg BLAU BLAU GRÜN GRÜN GRAU GRAU

6804 – 9072  kg GRÜN GRÜN GRAU GRAU GRAU

9072 – 13608 kg GRAU GRAU GRAU GRAU

13608 + kg GRAU GRAU GRAU

 75 g / 50 ms    50 g / 50 ms    37 g / 50 ms    25 g / 50 ms    10 g / 50 ms    15 g / 50 ms  

 5 g / 50 ms
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Schrumpfen
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Eine der Verpackungslösungen die heute 
im Spezialtransportgeschäft oder «Heavy-
Bulk-Transport» immer häufiger verwendet 
wird, ist die Schrumpfverpackung. Moderne 
Schrumpffolien sind extrem widerstands-
fähig und vergrössern das Verpackungs-

volumen nicht zusätzlich. Deren konturen-
gerechte Verarbeitung bedarf aber einiger 
Erfahrung und Sorgfalt. Sie bietet sich für 
voluminöse und sperrige Maschinen und 
Anlagenteile als ausgezeichnete Lösung für 
alle Verkehrsträger (LKW-, Luft- und See-

fracht) an. Schrumpffolien erweisen sich 
als zuverlässiger Schutz vor Staub, Kratzer 
und Verschmutzung und bieten, zusammen 
mit einer Unterschicht von VpCI-Folien, 
auch einen aktiven Schutz gegen Korrosion.

Schrumpf-
verpackungen

Schrumpffolie
Artikel-Nummer Rollenbreite Folienbreite Rollenlänge m2 pro Rolle

Coex Folie 200 my 

Biaxial schrumpfend 60/40 %
HW60060000 1500 mm 6000 mm 60 lfm 360 m2

Abdeck-Trennfolie
Artikel-Nummer Rollenbreite Folienbreite Rollenlänge m2 pro Rolle

PE-Folien (Halbschlauch) 

120 my Coex
HW50003501 1000 mm 2000 mm  50 lfm 100 m2

HW50003541 1500 mm 3000 mm  50 lfm 150 m2

HW50003601 1100 mm 4000 mm  50 lfm 200 m2

HW50003701 1500 mm 6000 mm  50 lfm 300 m2

Polsterfolie
Artikel-Nummer Stärken (mm) Abmessungen

PE-Schaumfolie

HW12021002  3 mm 1250 x 175 lfm
HW12021003  5 mm 1250 x 100 lfm
HW2901110 10 mm 1500 x  50 lfm
weitere Stärken auf Anfrage

11
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Schrumpf-
lösungen

egolf-Spezialisten haben aus Schrumpffolien schon wahre Meister-
stücke sicher in die weite Welt spediert. Generatoren, Seilbahnkabinen, 
Zugkompositionen, Lokomotiven, Werkzeugmaschinen. Kein Stück ist zu 

gross, um eingeschrumpft verpackt zu werden. egolf packt‘s!

KOMPETENT

Die 200 Mikrometer dünne biaxiale Folie 
härtet beim Schrupfen aus, nachdem sie 
zuvor mit einem Gasbrenner auf 160° C 
bis 200° C erhitzt wurde. Die zu transpor-
tierende Ware wird dadurch auch optimal 
fixiert, bei kleinerem Frachtgut vorzugs-
weise auf Paletten. Grössere Werkstücke 
profitieren davon, dass nicht durch eine 
aufwändige Umverpackung, zum Beispiel 
Holz, noch zusätzliche Zentimeter ver-
schenkt werden.

Eine raffinierte Verpackungsart:
Bei der nigelnagelneuen Standseilbahn 
werden die Scheiben überklebt, die 
Schrumpffolie angebracht, abgeklebt, 
erhitzt und verschweisst. Fertig verpackt 
ergibt das eine Grösse von 18 x 2,5 x 3,5 
Meter.

11
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Messekisten
Ob Maschinen, Anlagenteile oder ganze Messestände: egolf packt alles 

für einen reibungslosen Messeauftritt, weltweit. Ein- oder Mehrweg-
verpackungen, Kisten mit Einbauten für das Standmaterial oder 

zusammenlegbare Verpackungen. Fragen Sie unsere Spezialisten. 

KISTEN UND BOXEN VON EGOLF: IHRE  
GARANTIE FÜR EINE REIBUNGSLOS  

ABLAUFENDE AUSSTELLUNG. 
DAMIT SIE SICH ENTSPANNT AUF DIE 

MESSE VORBEREITEN KÖNNEN.

Oft reisen wertvolle Geräte und Maschi-
nen an Messen in die ganze Welt. Dabei ist 
für Sie das richtige Timing von höchster 
Wichtigkeit. Zu einem erfolgreichen Mes-
seauftritt gehört aber auch eine sichere 
Verpackung für den Transportweg von der 
Produktionsstätte bis hin zum Messe-
stand – und zurück.

Unsere Spezialisten beraten Sie dabei von 
Anfang an. Wir verpacken nicht nur Ihre 
Ausstellungsobjekte. Sie können uns auch 
Ihren ganzen Ausstellungsstand anver-
trauen. Wir kümmern uns von der Espres-
sotasse über die Standelemente bis zum 
Werbematerial um das ganze Equipement, 
damit für Ihr Team alles termingerecht 
und unversehrt auf dem Messeplatz bereit 
steht.

Nach der Messe können wir Ihre Objekte 
auf Wunsch einlagern. Unser Vollservice 
für Ihre Messeabteilung.

Gegen Erschütterungen und Temperatur-
schwankungen schützen wir Ihre Gegen-
stände mit Materialien aus den verschie-
densten Schaumstoffen und Polster-, 
Vliess- und Korrosionsschutzmaterialien. 
Eingefräst, ausgeschnitten, verleimt, ver-
schraubt. Damit Ihr Aufwand kleiner und 
die Sicherheit grösser wird.
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Sonderkisten
Für Werkzeuge, Spezialgeräte, Service- oder Montagekits stellen wir 
massgerechte Einzel- oder Serienverpackungen her. Individuell aus 

Sperrholz, Polypropylen oder Wellpappe gefertigt. Mit Griffen, Schar-
nieren, Überfallen, Verschlüssen, Winkeln, Fächern, Doppelböden und 

Gurten. Bedruckt, lackiert oder säurebeständig – ganz nach Ihren Anfor-
derungen. Lassen Sie sich von unseren Ideen überzeugen.

WERKZEUGKISTEN

Wir stellen Ihre passende Werkzeugkiste 
mit Überfallen, Scharnieren, Winkelpro-
filen, Schloss und Rädern her, um Ihr 
Werkzeug zur ordnen, zu schützen und 
transportfähig zu machen.

Roh, lackiert oder sogar mit Rampe zum 
Ausklappen. Kein Stück ist zu gross 
oder zu klein, um in eine Mehrwegkiste 
eingebaut zu werden. Wir polstern oder 
schützen mit säure- oder oelbeständi-
gem Etafoam, mit weissem Polylam oder 
vielen anderen Schaumstoffen. Auf Mass 
zugeschnitten, eingefräst, gestanzt, ver-
schweisst, geformt, verleimt. Passend bis 
ins letzte Detail!

FLIGHTCASES

Flightcases sind die ideale Verpackung für 
Instrumente, Elektronikkomponenten und 
andere Geräte.  Sie sind aus beschich-
tetem Sperrholz gefertigt und bieten bei 
geringem Eigengewicht optimalen Schutz 
sowie ein einzigartiges Design. Oft werden 
sie deshalb auch als exklusive Produkt-
verpackung oder als wiederverwendbare 
Langzeitverpackung genutzt. Ausführun-
gen nach Kundenwunsch sind möglich.

PLYPAK

Dank den Profilen aus verzinktem Stahl 
sind die mit UV-Lack beschichteten Ply-
Pak Boxen und Koffer besonders robust 
und eignen sich für den häufigen Ge-
brauch und die Langzeitlagerung. Sämt-
liche Abmessungen, Griffe, Verschlüsse, 
Beschichtungen und Aufdrucke sind in 
zahlreichen Varianten erhältlich. 
Die PlyPak-Verpackungen können für 
einen optimalen Produktschutz durch 
Trennelemente, Einsätze und Verpa-
ckungsschaum ausgestattet werden. 
Typische Anwendungsbereiche sind bei-
spielsweise elektrische Handwerkzeuge, 
Ersatzteile und Mobilgeräte, Reparatur- 
und Schneidewerkzeuge.
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Kunst-
verpackungen

Verpackungen für Kunstobjekte sind echte Verpackungskunst und Ver-
trauenssache pur. Für diesen exklusiven Service sind wir bei Künstlern, 

Museen, Galerien, Auktionshäuser und Spediteuren bekannt – seit 1875.
Weil wertvolle Objekte Verständnis, Erfahrung, Berufsstolz und ausge-

wählte Verpackungsmaterialien von höchster Qualität verdienen.

FINE ART VON EGOLF – UNSERE KISTEN 
FÜR IHRE REISENDEN KUNSTOBJEKTE

Kunstverpackungen sind mehr als nur
Kisten, sie sind höchste Verpackungs-
kunst. Vertrauen, Knowhow, Zuverlässig-
keit, sichere Hände, umfassender Service 
und handwerkliches Geschick sind unab-
dingbar. Unsere Verpackungsspezialisten 
sind sich den Umgang mit unersetzli-
chen Werken gewohnt. Denn an unserem 
Standort in Zürich-Altstetten bieten wir 
diese Dienstleistungen schon seit 1875. 
Unsere Mitarbeitenden kennen die spe-
ziellen Anforderungen an die Herstellung 
von Kunstverpackungen und die Prozesse 
bei der Verpackung von heiklen, wertvol-
len Werken wie Gemälden, Skulpturen, 
Instrumenten oder antiken Objekten.
Wichtigste Faktoren für einen reibungslo-
sen Logistik- und Verpackungsablauf sind, 
 neben sorgfältiger Planung, gut ausge-
bildete, verantwortungsbewusste Mitar-
beitende, vielfältige Materialkenntnisse, 
moderne Maschinen und erprobte Herstel-
lungsmethoden. Eine individuelle, auf das 
Werk massgeschneiderte Lösung: egolf-
Kistenkunst für reisende Kunstobjekte.
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1  ANWENDUNG DIESER AGB

1.1 Die vorliegenden Allgemeinen Geschäftsbe-
dingungen («AGB») von egolf verpackungs 
ag («egolf») gelten für sämtliche von egolf 
für den Kunden erbrachten Leistungen 
und bilden integrierender Bestandteil des 
Vertrages mit dem Kunden. Mit Zustande-
kommen des Vertrages gelten die AGB als 
vom Kunden anerkannt.

1.2 Allgemeine Geschäftsbedingungen des 
Kunden finden keine Anwendung, auch dann 
nicht, wenn egolf bei Zustandekommen des 
Vertrages diesen nicht widerspricht.

2 ZUSTANDEKOMMEN DES VERTRAGES

2.1 Der Vertrag zwischen egolf und dem Kun-
den kommt zustande, sobald der Kunde 
die Offerte von egolf akzeptiert oder der 
Kunde eine Bestellung übermittelt, welche 
gleichlautend mit der Offerte von egolf ist. 
Anderslautende Bestellungen des Kunden 
oder Bestellungen, denen keine Offerte von 
egolf vorangehen, gelten als Offerten des 
Kunden, die egolf nach freiem Ermessen 
annehmen kann oder nicht.

2.2 Mündliche oder telefonische Vereinbarun-
gen bedürfen der schriftlichen Bestätigung 
durch egolf. 

3 DIE EINZELNEN LEISTUNGEN VON EGOLF

3.1 egolf erbringt insbesondere folgende 
Leistungen: fachgerechte Verpackung der 
ihr vom Kunden übergebenen Güter bei 
egolf, damit verbundene Transporte, die 
Lagerung von Gütern sowie der Verkauf von 
Verpackungsmaterialien, inkl. Standardver-
packungen.

4 PFLICHTEN VON EGOLF

4.1 egolf erbringt ihre Leistungen mit der 
branchenüblichen Sorgfalt. Sie hält sich 
dabei an die jeweils allgemein anerkannten 
Regeln der Technik. 

4.2 Lehnt der Kunde Vorschläge und Anregun-
gen von egolf z.B. aus Kostengründen ab, 
haftet egolf nicht für Schäden, die aus der 
Nichtbeachtung dieser Vorschläge und 
Anregungen entstehen.

5 PFLICHTEN DES KUNDEN

5.1 Der Kunde ist verpflichtet, egolf den Zweck 
der Verpackung, die Transportart (See-, 
Land-, Luftfracht etc.), den gewünschten 
Lagerort und -dauer, den Wert, die besonde-
re Beschaffenheit und Empfindlichkeit des 
Gutes bezüglich Verpackung, Transport und/
oder Lagerung (Zerbrechlichkeit, Korrosi-
onsanfälligkeit etc.), dessen Abmessungen 
und Gewicht sowie alle anderen Angaben, 
die für die Erstellung der Verpackung, den 
Transport und/oder die Lagerung relevant 
sein können (z.B. Vorbehandlung des Gutes 
mit Chemikalien), zusammen mit seiner 
Offertanfrage schriftlich mitzuteilen. 

5.2 Erteilt der Kunde egolf besondere Verpa-
ckungsvorschriften, haftet egolf nicht für 
Schäden, die aus der Beachtung dieser 
Vorschriften entstehen.

5.3 Der Kunde sichert zu, dass das egolf 
übergebene Transport- oder Lagergut keine 
verbotenen oder gefährlichen Stoffe und/
oder Materialien enthält.

6 PREISE UND ZAHLUNGSFRISTEN

6.1 egolf ist berechtigt, die im Rahmen eines 
Dauerschuldverhältnisses vereinbarten 
Preise bei Preiserhöhungen von Lieferan-
ten, Veränderung von Rohstoffpreisen, 
Wechselkursänderungen, Neueinführung 
oder Erhöhung von Steuern und anderen 

öffentlichen Abgaben sowie bei Lohnerhö-
hungen entsprechend anzupassen.

6.2 Offert- und Katalogpreise von egolf sind 
freibleibend und können ohne vorherige 
Bekanntgabe jederzeit geändert werden.

6.3 Rechnungen von egolf werden netto (ohne 
jeden Abzug) innert 30 Tagen nach Rech-
nungsdatum zur Zahlung fällig. Nach Ablauf 
der Zahlungsfrist befindet sich der Kunde 
ohne Mahnung in Verzug.

7 LIEFERFRISTEN

7.1 Lieferfristen von egolf gelten nur dann als 
verbindlich, wenn sie egolf ausdrücklich 
schriftlich anerkannt hat. In allen anderen 
Fällen berechtigen verspätete Lieferungen 
den Kunden weder zum Vertragsrücktritt 
noch zum Ersatz irgendeines Schadens.

8 MÄNGELRÜGE UND GEWÄHRLEISTUNG

8.1 Allfällige Mängelrügen in Zusammenhang 
mit von egolf verpackten/eingelagerten 
Gütern und/oder verkauften Verpackungs-
materialien müssen vom Kunden schriftlich 
gemeldet werden:

 1) bei Übergabe ab Werk egolf:
      innert 3 Tagen nach Übergabe.
 2) bei Auslieferung an einen Bestimmungs-
      ort in der Schweiz:
      innert 3 Tagen nach Erhalt.
 3) bei Auslieferung an einen Bestimmungs-
      ort im Ausland:
      innert 5 Tagen nach Erhalt.
8.2 Im Gewährleistungsfall hat der Kunde nur 

Anspruch auf Nachbesserung. Mangelhafte 
Verpackungsmaterialien werden ersetzt.

9 HAFTUNG

Schadeneintritt während der Obhut von egolf
9.1 egolf haftet nur für Schäden am Verpa-

ckungs- oder Lagergut, die während der 
Obhut von egolf eintreten und ausschliess-
lich wegen der durch egolf hergestellten 
Verpackung und/oder Lagerung schuldhaf-
terweise verursacht wurden. 

Schadeneintritt ausserhalb der Obhut von egolf
9.2 Für Schäden am Verpackungs- oder La-

gergut, die ausserhalb der Obhut von egolf 
eintreten, übernimmt egolf keine Haftung, 
es sei denn, der Kunde kann beweisen, dass 
der Schaden direkt und ausschliesslich 
wegen von egolf schuldhaft hergestellter 
Verpackung und/oder Lagerungsart verur-
sacht wurde und dass am Gut und/oder an 
der Verpackung seit Verlassen der Obhut 
keinerlei Veränderungen vorgenommen

 wurden.

10 HAFTUNGSBESCHRÄNKUNG UND -AUS-
SCHLUSS

Haftungsbeschränkung
10.1 Die Haftung von egolf ist soweit gesetz-

lich zulässig ausgeschlossen. Ihr Umfang 
beschränkt sich auf die direkten Reparatur- 
und/oder Ersatzkosten des beschädigten 
Verpackungsgutes (bei Ersatzkosten gelten 
diejenigen am Ort und zur Zeit seiner Über-
nahme durch egolf). Die maximale Haftung 
von egolf ist in jedem Fall auf CHF 250‘000 
pro Schadensereignis limitiert. 

Haftungsausschluss
10.2 Eine Haftung von egolf ist ausgeschlossen:
 1) für sämtliche indirekten und mittelbaren 
      Schäden sowie Folgeschäden, insbeson-
      dere also Nutzungs-, Zins-, Kurs-, Be-
      triebsverluste, Betriebs- und Nutzungs-
      ausfall sowie entgangener Gewinn;
 2) für Schäden wegen nachträglicher 
      Veränderungen an der Verpackung (inkl. 
      Verstrebung, Verstauung, Verzurrung, 
      Füllmaterial etc.) sowie Schäden wegen 
      nachträglicher Zuladungen;

 3) für Schäden, die wegen der besonderen 
      Beschaffenheit und/oder Empfindlichkeit 
      des Gutes verursacht wurden oder weil 
      sich das Gut in einem für den Transport 
      (z.B. beim Nichtvorhandensein von Trans-
      portsicherungen und/oder -verstrebun-
      gen) oder Lagerung ungeeigneten Zustand    
      befand, was nur vom Hersteller des Gutes 
      resp. vom Kunden hätte erkannt werden
      können;
 4) für Schäden, die wegen eines versteck-
      ten Mangels am Transport- oder Lagergut 
      verursacht wurden;
 5) für Schäden, die durch eine anderweitige 
      Versicherung (z.B. Transport-, Lager-, 
      Feuer-, Frachtführerhaftpflicht-Versiche-
      rung) gedeckt sind; 
 6) wenn der Kunde einer seiner Mitteilungs-
      pflichten gemäss Art. 5.1 AGB verletzt 
      oder wenn eine Mängelrüge (Art. 8.1 AGB) 
      verspätet ist; oder
 7) in den Fällen von Art. 4.2, Art. 5.2 und
      Art. 5.3 AGB.

11 SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Unterlagen von egolf
11.1 Pläne, Zeichnungen, Muster, technische 

Beschreibungen, Prüfungsberichte sowie 
alle anderen Unterlagen, die dem Kunden 
übergeben werden, verbleiben im Eigentum 
von egolf und dürfen ohne deren schriftliche 
Zustimmung weder für den eigenen noch für 
den Gebrauch Dritter verwendet werden. 

Produkte- und Materialeigenschaften
11.2 In Katalogen oder in anderen Unterlagen 

sowie auf der Website von egolf enthaltene 
Produkteeigenschaften und Angaben über 
Materialqualitäten sind nur verbindlich, 
wenn diese von egolf ausdrücklich schrift-
lich bestätigt werden.

Retentionsrecht und Eigentumsvorbehalt
11.3 Auf dem egolf zur Verpackung und/oder 

Lagerung vom Kunden übergebenen Gut 
hat egolf ein Retentionsrecht gemäss 
Art. 895ff. ZGB. Die Verpackung sowie das 
Verpackungsmaterial von egolf bleiben bis 
zur vollständigen Zahlung der Rechnung 
Eigentum von egolf.

Kauf von Verpackungsmaterialien im Besonderen
11.4 Beim Kauf von Verpackungsmaterialien, 

inkl. Standardverpackungen, erfolgt die Lie-
ferung in der Regel ab Werk egolf in Zürich/
Würenlos. Transportkosten und -risiko ge-
hen zu Lasten des Kunden. egolf bestimmt 
nach freiem Ermessen die Art des Versands. 
Zusätzlich benötigte Verpackung wird dem 
Kunden zu Selbstkosten berechnet.

11.5 Bei Wellpappenprodukten oder bedruckten 
Verpackungen ist eine max. Über-/Unterlie-
ferung von +/- 10% erlaubt.

11.6 Wird eine bestellte Jahresmenge nicht 
innerhalb der vereinbarten Frist abgenom-
men, werden die anfallenden Lagerkosten 
sowie die Restmenge in Rechnung gestellt.

11.7 Abschluss- oder Terminaufträge sind be-
züglich Mengen und Zeitperiode verbind-
lich. Nicht bezogene Mengen werden nach 
vorheriger schriftlicher Ankündigung 30 
Tage nach Ablauf des Abschlusses faktu-
riert.

Schriftformerfordernis
11.8 Das Schriftformerfordernis gemäss diesen 

AGB umfasst auch die elektronische Kom-
munikation (z.B. Email).

Anwendbares Recht und Gerichtsstand 
11.9 Auf das Verhältnis zwischen den Parteien 

ist ausschliesslich Schweizer Recht, unter 
Ausschluss des Übereinkommens der 
Vereinten Nationen über Verträge über den 
internationalen Warenverkauf vom 11. April 
1980 (Wiener Kaufrecht), anwendbar.

11.10 Ausschliesslicher Gerichtsstand für sämtli-
che Streitigkeiten ist Zürich. 
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Vulkanstrasse 122
8048 Zürich

seit 1875
3‘500 m2 Produktionsfläche
500 m2 Lagerfläche
Hallenkrane 2 x 18 t
Hubstapler von 1 bis 8,5 t

seit 1999
Neubau 2011
3‘200 m2 Produktions- und Lagerfläche
Hallenkrane 2 x 20 t
Hubstapler von 1 bis 3.5 t

Grosszelgstr. 17
5436 Würenlos

Tel 044 437 90 90
info@egolf.ch

Tel 044 437 90 80
verkauf@egolf.ch

ZÜRICH 
HAUPTSITZ, PRODUKTION

WÜRENLOS 
VERKAUFSBÜRO, AUSLIEFERUNGSLAGER

www.egolf.ch

Industriestrasse 30
5314 Kleindöttingen

Tel 044 437 90 70
kd@egolf.ch

KLEINDÖTTINGEN
PACKEREI

seit 2019
1‘900 m2 Produktions- und Lagerfläche
800 – 1‘400 m2 Lagerfläche
Hallenkrane 2 x 10 t
Hubstapler von 1 bis 7,5 t


